SR5 | FMDI0] LIk ofrA H3THTIO| Doy oiSAt 312 we 77

BA7) ekt ofr Pkl oA
543t 92 W

L AXel= 2

o] = tefrlE &83 RFshar Qo] #3lA A4S A oFrs
BT} 28ehe dels 2vhelan 1 w8 ofeds A8, oE
=2 W RS "ehe Hl 2 53E =k AR ofFoldl
A g 7R A7) 37E(6:3; 15:1bs 49:26a)-& ATEE) AdE 1A}
gtk ARR7HA| o] FofRl oA FT Tl W] AT T2 IS 2fv]9
ol 23] BErolA] Stk & thende Zhods Al BRARE 1
w2 gEde sk Wejel EAlel AR A /e

A7 Bl A7 1o veld o T flol et 37
o] it ofFX o] 8 e AL = MY #AIE A%
Ero® walfelal A2t s Eehr|Hrhs Bee| o] SAlEelAl vin
2z delA Qlold = well Atk =ols Ashrlel Halal ke
D710l e A wheell AP IS skt vt 2t oAl AR
g2 W TH05(1998), T ©15(2004), "ek=3daral 3] o] ¥
1,(2005, ofs} ‘Fursle] Mooz Hgholrt. Al WS AdEdt o= vl
2] ZZol 3221 Al ofFelxl Wjo)7] uleltt. of&] Hgo wet
golde] thE=l M9SKJV, NIV, NRSV 5)%= @] v 2 Zlojch

e

32

* sjeichetan slojd AspARTs g Tert
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TIMl vt slEE] Aol st Fast SR BT
(parallelism) 9} 10]-3](wordplay) oJch.l) el Bl Alojfr3]o] F7<t
P - Est odsich 2 7k AEAl Bkl Bt oFr
BT (janus parallelism)o]tt. oFrF2 FHNT-E A5 B8}l o|54
Q] 1E=(C. H. Gordon)& tha3} Zo| AHeojsh}

ol

me

] 2F 8 Aol BT vk vlasih Wi Bop A7
A FFH R FopdME FHNIARE M9 e TR o BehliA] Rt
St oW Fre] AT vike- s siushi S17le: she] wofoxnk
43 o2 F o] ofvlE Ad & dort T Apelel] 7)o, shte] on=
S HAE olFiL T shie] onl= Hok FPL ol

AEE oI 2:125 oIS 5o oFr: HIYYTE AWtk

PIR2 W onEa
T T Ny
NI R T S
ol Fo] T
rae] wrl ol2 5k
HIE7]9] &7t -2 ol E-vh

o] FA&ofA (A 2)eE Tole onl= REsith eEde

1) B8 Hek £6% TR slHe] A T drel He T3 Vsanisheg
40 (2005), 5-28; “dAol-8lo} ol 29] AHANE” CanonesCulture 10:1 (2016),
12346. 1otf-3lel dishie thes Sv71= Fasie) AP, “A7] 2-37<) 3jHelo]
Ok, oFg, ol Meketh 19 (2013), 144-171; 3, “TAd77x AHeiiga ol
7h meje] 7S A3k F4A ARk Tek=wh 16 (2010), 93-113.

2) C. H. Gordon, “New Directions,” The Bulletin of the American Society of Papyrologists
15 (1978), 59. &5, “TedM slEe] Al FPohT o] H 5F7 21004
ARLE-



SRE | GADIol Lt ofr2 TaChTol 23N St $12 ¢ 7

©

R (A7 el whe s efgie). st AARIHE o] Tols ‘F5a
uf (xaupds T Toudic EdbBaxev) 2 HIFI) Shte] Trojxut ofuly} 35S}
t}. ofol| thate] =2 vt Al ‘= w(pruning season) 9} el
PR % oJulE Al Holz BRI oF o] REE tha glokn Fk
O 2 57 oulsh Lo onjE ewH o BAo T Holne
HRole] ok o o} W ] Sat Alole] #aha ApHos

setsie] mEL thewt o] Mrdcl.

d

AIRIE e o]F ulE o%A| o] 83=AIE YAl STk o] Tl oA
7= oumnEhuslhd, 2] F)oz Ads] F4E5 Vtels AUs, e
o= inn SP1EE skEE, g9 2e)E JdEo] HIEI} Rk
S ek

IEL o] T3 TIHE Aljle] oA o SR8t ZOF Hal ofFX
Y7 (janus paraellelism)gtal Exick3) o] 7|HE 3k ‘FAS )
&’ (pivot pattern) 02 Eg]7]|% Fht}h4)

IE o|F tre sikEe] AT BRISIEH| oF e Haitrell tial
ATl el Slok 7 g Iska AAIFQ A =A(S. B. Noegel) ol
Sjsfe] olFolAlcks o] G §71E S0 ofFolgAN, Srulzo)
obrk=o], Sltol=0], $713le}, ofslol, ol HERAE H EeHEN
WAE o2 TFEQIEEO 1 9ol A= ]G, A. Rendsburg)?) Al

3) Gordon, “New Directions,” 59-66. ‘OFF2>+= 2ulrlalol] Y= EA]7]¢] Alog
W5} OE T GBS AP Usich

4) Wilfred G. E. Watson, “The Pivot Pattern in Hebrew, Ugaritic and Akkadian
Poetry,” ZAW 68 (1976), 239-53.

5) S. B. Noegel, Janus Parallelism in the Book of ]05, JSOTSS 223 (Sheffield: Sheffield
Academic Press, 1996). Bt} A& Qe =0 129 sk HpARshe] =7
Z =3} 9ok Scott B. Noegel, “Janus Parallelism & Its Literary Significance
in the Book of Job, with Excurses on the Device in Extra-Jobian and Other
Ancient Near Eastern Literatures,” Ph.D Dissertation (Cornell University, 1995).
e B0 o 4370 Ao obrss HATE W AN
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F(A. R. Ceresko),8) ZF2HD. T. Tsumura),? HFAZ(H. Basser),10) =4l
B, S, Kaclman)!1:50] Topaaol] thées] ofrrs Balck7s Stokhal
O 0] ] SIS Bk TR obr BATA Bl
whef o ST S10h 5] ARISSl o) REEIA £31 /1
o7 ZAPAAL JIAEJA. webr] 3|8 AlE o wpAolM e il
] ARISo] A BRI /THOR Aelil Sk FAKE 7
o olwe] o 9lo] 7hed] shiel Bhe] FtoliE Lheckl
QoM A7 BHE B oFr: HFuie] S-S Aelshd vhe
5} ek 30, o] 7hge Slmelole] chell(polyseny) S B3 Slolf3
olch19 stk slte] Holo] YEH T 7o) The olnlE $85]

6) S. B. Noegel, “A Janus Parallelism in the Gilgamesh Flood Story,” Acta Sumerologica
13 (1991), 419-21; “An Asymmetrical Janus Parallelism in the Gilgamesh Flood
Story,” Acta Sumerologica 16 (1994), 306-308; “A Janus Parallelism in the Baal
and ‘Anat Story’,” Journal of Northwest Semitic Languages 21:1 (1995), 91-94;
“Another Janus Parallelism in the Awa-Hasis Epic,” Acta Summerologica 17 (1995),
342-44; Janus Parallelism, 156-182.

7) G. A. Rendsburg, “Janus Parallelism in Genesis 49:26,” /BL 99 (1980), 291-93;
“Double Polysemy in Genesis 49:6 and Job 3:6,” CBQ 44 (1982), 48-51; “Notes
on Genesis XV,” VT 42:2 (1992), 266-72.

8) A. R. Ceresko, “Janus Parallelism in Amos’s ‘Oracles against the Nations’ (Amos
1:3-2:16j),” JBL 113:3 (1994), 485-90.

9) D. T. Tsumura, “Janus Parallelism in Nah. 1:8,” /BL 102:1 (1983), 109-11;
“Janus Parallelism in Hab. 3:4,” VT 54:1 (2004), 124-28.

10) H. Basser, “Did Rashi Notice a Janus Parallelism in Ezek 20:372,” journal of
Hebrew Scriptures 8:14 (2008), 2-4.

11) J. S. Kselman, “Janus Parallelism in Psalm 75:2,” JBL 121:33 (2002), 531-32.

12) W. G. E. Watson, Classical Hebrew Poetry: A Guide to Its Technigues, ]SOTS
26 (Sheffiled: JSOT Press, 1984), 159.

13) oFr2 B EPd] 8}l AMB=R= 7192l Cika nokku uti®} fARE Z02
H|2EC}. Abraham Mariaselvam, The Song of Songs and Ancient Tamil Love Poems:
Poetry and Symbolism (Roma: Editrice Pontificio Instituto Biblico, 1988), 55,
n. 61.

14) Walter Herzberg, “Polysemy in the Hebrew Bible,” Ph. D. Dissertation (New
York University, 1979).
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wi-oltt.
=AY, o] 7IH 380 H Aol YeRpH, 1 Fol] FAle] whie 239
& o7t F onlE AY ¢k F qof ofmje} AdHEH. a1 ofnelA
o] 7T ©ole] thomidS &8sk 7PEek Ao}f-3](polysemic wordplay)
2 JPh T Fol] Y2t} 0|52 FA| Athts A HollA] de] &EEd
w4 s Weleh &85 Aotk
AR, o] 7182 K5 FHambiguities)S 314 HA 08 oz ow &
83 Zeoltk. 2|(P. R. Raabe)e= AlHE o1& ol UeRt= Bt Jeo]
o|=AQ] 5 ES o3& (lexical), S-+4(phonetic), T2 (grammatical)
goo g tro] AAIGTEL) o HEhT 3 F oJn] 7R o=
A48 ) wssA wo] ik, ole] Q= T oz} EAlHo]
e A9 T ofnlE B84 BA oL slels] ek & Fo] ofe
Jo] U] HEa)E 52 gl Adsleln opick el ok BT
o o= Qlste] 2 H gyt glojxlr F ofn] BFE Eio] ofn|=

&3 Alkle] Hatarak 7k g dolBlE +E W

AL §710] ek ofrs Hajire] £ob4 oo tha) “7]e
Ukt ke SIES} AR Tt EobAel Seidolt A4 7lme] 4
o] ole} & 2 $lo] AsiE BelErP T WO oA ofr Ba)
T wed A7)k ohel, A ol #ahe ofe e melzck
o e olek B olule] Al 7S A w8 A el
Tt o] A 98l ke TAlde] He Be) s Bl
olulAjole}. B3 Ae] BEAFLE o= 24| eful2 Tjeke 4 girk
ceat aiso] ZAule] glol gt ASe] HAL Fal ot 16
g 5 Qlehn glol AFBUR ofrx Hathre Thejul, dlojfa,

15) P. R. Raabe, “Deliberate Ambiguity in the Psalter,” /BL 110:2 (1991), 213-27.
16) S. Noegel, “Janus Parallelism in Job and Its Literary Significance,” /BL 115:2
(1996), 319-20.
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wagto] o2zl B olnlAAE AAa Qo Eatd ofEag wo}
a7lo] 5 o} Bk 53] F e} kel daslo] Qloj olmlxz
ekl slo] glol olul Ak o A e

oFr HANTE oWl AT A i o} olFolxl
Q= gtk ofrs Fathrr) Wizl ol o]zl Wl SL Thelnjz
A 253 A9, el wolol et o T /1A fRlew v
Vi B kel el ele s, i The ofnlE 2l Alxjshe
Solck. -2 TN S BTt ARHEAY) 6:3% ofefol A
=olE BENIY B4, 7 oIS WL APl T ol e sk
of o)z whgo] B Al A9olth I o theeld 2 4 gich

=

ol

Be not afraid, Avram,
I am a delivering-shield to you, (o|REA= HAfol] 2Jst Z12])

Your reward is exceedingly great (3 15:1).19

ETH

2. ZMT (ol LIERt OFA HRlCHT, T GiEA 0} s Y
2.1.6:3

D5Y5 DIND T TR MM R
I3 N7 DIU3

17) M. Perry, “Literary Dynamics: How the Order of a Text Creates its Meanings(With
an Analysis of Faulkner’s ‘A Rose for Emily’,” Poetics Today 1:2 (1979), 35.

18) AdolF3le] B¢ g2 Woje] B¢ NI, A e e ol EARe] Wk
ABHL 272 1 olvl Folshe A2 sk glck allvlo} 11118 wek, wet
ohzs G139 thet AN & ek

19) Everett Fox, The Five Books of Moses, The Schocken Bible, vol. 1 (New York:
Schocken Books, 1995), 65. o] T+&d] #3t =2l o= =3t
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il S
Azl ol=AlE ] o] L3 Akt # alA] ol
ol 500 41| Hole}

T 25 g ol Wol Helet s (R

FAA EEATE S = kel o] Al Sl 3] HEA

= og Aolrk
AR 3} g A $Ale
a5e] g wolaldole” (M)

FAA sk, AL wgomm whgel,
el el IE tol 93]
age ol Wlel A Rak (Fasle] we)

| FEe o} B4 olorle] BT Tl U9ke Mnshe et
(6:1-4) 7heel] Sk o] ke FepgA Fled] 71 dela Bi

Kol Shjeled, 2L el 3] 71 oIk el 2D s
e oh5E0] Alete] BEo] olEriee M Ar)So] Folehs RE o)
2 ohllz ARkthe 129] Ave Qg Ao 37o] Yo 329

20) TNENA 32 2ol Salo|lng Mol Xﬂ%"*&r/}- oA opF2 Heuo
gk QIXolepr|Htl= & iAok & oAS AAg ZloR Tletdr

21) 271U 29| FA k] 34e] dafiek FEE [ _i AgJstoict. g Het I
Skinner, A Critical and Exegetical Commentary on Genesis, ICC (Edinburgh: T
& T Clark, 1930), 143-44. & SHAEL o] ek Algte] 3l HEolA 7x]9}
ol $IXIg Zloletar 353k 2 A Akl AR ol o) Z0] ks
Argehs ARl AERE AEQIThs Fogolrh. 1 €]of vkt Tl tisiale=
o2& He)l Ko A. Mathews, Genesis 1-11:26, NAC 1A (Nashville, TN: Broadman
Press, 1996), 322-39.
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ofn] metelld 7P dafigh Pt ffollx] whiet E2ES vro] & 39
7k 2882] A ool ofel] #et AL “ol= TE0] [Alo] Holzp/
“Fhlolug RlFRtolry (W), A At 9E Ad SA197 (A1
o), “AFE2 ddolgd wgolu (FuLsle]) o= trolxint ol
zfol= QUARE elnl F Aol itk vht TN 12 Arol] “SAlo|m
2 HEgelepetal M| ofnjE Hrisict

o] 7 yehd oFr2 FPUTE Bl A= 2D, L
Christensen)©[t}.22) 5= o] 7785 EAaAA 83 fARE EeKmora)
2he TS =8l SAkE Alnk2d) o] ol ojia-S S0= sfo] o]H9)
TE} S22} 287)0]H o]Fe] el APt 297)0| B R, A0 2 naiao]
Lol HHE o F= 7hetlell IRl A|Hgt ofge] AR
TZEARIHE Bk ope} ojm]e] Jlojr g Has o) F= TS dhtfal
Fgitt 2|2 o] oMY oaYae oFr: HhTY| IS
7V = “because of their going astray/ in that”o]gl= o|F oJv|&
A glekan A0 of o] Sl xgaelth of gl
At onl= ofds] =R ol A 22 ok

A, 02 AXAF 29k AANBAL RS S FEQl wd)eh
RS ojrlsie w4 ool A Ao B o Hole] SfrlE 1
oA’ (in that, inasmuch as) S-& ‘s (for, because) 0|2kl del3k
th & ‘whEellE ofnlshkes slHEelo] quRaet FARE FEjolu(d 39:9,

22) Duane L. Christensen, “Janus Parallelism in Genesis 6:3,” Hebrew Studies 27
(1986), 20-24.

23) ‘Bepe gEje] Zhikkana)AAGA U 02, Z7te] metd] shte] 7hE
ol &H(syllable)¥} FARFARE tha Zpol7} Ut A2 45 47ty
A &l S7IE 3 S4L gatitkar AWkt Christensen, “Janus Parallelism
in Genesis 6:3,” 23, n.9.

24) Christensen, “Janus Parallelism in Genesis 6:3,” 21.

25) o] ©ofi= of7pA] 323), HwAfel] 683} BANEARR v2tt. HU7]eto], ofgteiolx]
W A o doje} fAKet dizh ARSEIRE Teht QAN o] "ol Eis
AleJgtH SHE ¢ vt
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2920 2 sblz. A e o 45} ) i, 2 ofd 49
AES sk AEAEAMY 715 = 2lo] HAF
2h= ofmjolot. AARIALE o] & 51& 76 elvar adTods odpxag(Shksha
=2 SA40)7] WH“E—O]‘:})?— Hofekeict. webA] o] g 9 o]
Hole ushd, JeeR, I Aok R FHollrtk o] Meje Twa w2}
FZlolehel= QiRbe] ol thgh shide] BEe| 5718 Qhlish= o]
o] Ao Jleetar 2 o o eju)ol HyEo] Sk = ‘vt
FR1Q1 ol vhe] o] JU3] Al @7 AskA] eb& Aolek= efrjoltk
TFohd o] el FAPE B 2l QREe] ofgh fFo] ofufe} SAle]
FeE W RE Al 2APF itk ejrjolnt. o] ofrle 1-23-elM QRto]
AR Als ‘@47‘4 5ol gk HEo] JAS ekl A Ktk
a9 gl 12783} Ado] qhen. o] Merto = of 7 H$-9
At digks o A 4 g}k
EA4, oniaS FAXAL 29} BAF awie] AAIE oAl B4 3203 A
o H@)o= 7€ 2o B o[ty of 7§ 3He]of B52 o2
o ®ct}. slH o] mus TR ellx el 2HQl 27} ofuf} o<l
£ 7he)7E 8ofolth28) o] A2 ail kel ARZEe] ffate] ofn|
AEERATEY) Eei2 OS2 Adololn] 59| #e2 o8] ukzoltt
2hal sl 30 dee] wejold ‘5] e ofer] uholtt=
HesiARe ehANE ool digh Wo = sXEt 4= ek whahA o] 2w

_I

26) G. i3k, "3A7] 1-155, WBC (Ag: &2, 2006), 286.

27) V. P. Hamilton, The Book of Genesis 1-17, NICOT (Grand Rapids: Eerdmans,
1990), 267.

28) J. Milgrom, “The Cultic §egég§1 and its Influence in Psalms,” JQR 58 (1967-68),
118; HALOT, 1412-13.

29) C. D. Ginsburg, Introduction to the Massoretico-Critical Edition of the Hebrew
Bible (New York: Ktav, 1996 repr.), 1021; BDB 7683 (p. 993) &3} ‘by reason
of their going astray’ = WHIg}. C. Westermann, Genesis 1-11, trans. J. J. Scullion
(Minneapolis: Augsburg, 1994), 375-76; V. Hamilton, Genesis 1-17, 267-68.

30) WEE oF, TelEw 3ARE A7) (Mg dhd EAE 2001), 144-45.
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uz} o] g sk ‘TaEe] BHR ety = KAlo] HlrPoltt
o] wj FAlolel= ofuli= Ao glojd <deket EAE 7RIk o] Mo
UeRd 5= onjQl QIZke] WA= 1270k At shde] o5&
Algre] B5o] Agolehs HFERE ofz}, 120902 Frgo] FolE ol
o} 4] Ujulde] 54 o] glon= o 7 dedwe] glrksn

ufEbx] A7) 6:39] opia-S T ol divishe H ‘s WA=

T onE A thejolR Hxh= o] P, FAk= vhe 3 o]
Okb—’i ﬁﬂﬁﬂﬂﬁl g o)FA sk dAlojoltt. webA] o] whofo
AR 7] Hrh= Folo] o= Ta Nine} $ =0
o] H} —‘,o o} TGN 2 FAAke] onlE wheds] HitollA o=
o] f2lo] Holgb 2 Mg o, A ‘ol 2E0] SilojER
HFroleb= FAke] oJu]E vhedsllrt. whbA] 6:32] 22 Nt o2
‘aEE 7} Slo] HYrPe} ‘aEe] WA Qlete] vt S4lo] HIAY
2h= o]Fe] ofu|E Adrh

6:32 Thekst oulE A £3H B3A|(literary complexes)©]th. o5
ofn7} BesiA 283 )= ‘5}31 Aotfrsl gAS At ok Rest
& olF o7} A Uk 6:32 6:1-27} 472] Z7}e] A<(narration)
Atolef] 7131 ofgole] wholtt. ogele] Wero|E R T 2MIEaL ERJSIc).
TJejEE Mk SAEAA U 2R Aol 2 #s Q7S ofrs
BATo] ReFhs SAER stolg AR =77 3l Al gk
Wek ofe} o]Fe] oulE Bl 4 F S ko] w34 SEE
AlFeIc) olge o]z on|= Y HAH R J|Fete] Mgk oR WAy
& A 28] RIS AAATTE wEbA o] detele] ofrx H3

e B8, A8 G54e nelz

rr

rlr (Lo
18
rlo
rﬁ

N

[:l

31) FelaAlee £ elnlz Mool Assitis Be AdPA, e olok)su
5 ate] Belol i TAHOR obFaA etk & ¥ W Beld GH@
Hrje] Zgoltt. 8ol ‘Shfde] oksBo] Afle] BEe| olETtS Behs Hak
36914 B2} Aelake 2 theol MG Ss Sl ol 1 s B

rlo rlo 1o,
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NP T Tas]e] W A WA on|E wEar A,
TE, ARFE otk ©ol] A ‘TES HHR Qlstof ok 2183t
AoE Belks) Z vt ol ule] ‘IES Wke Wdoletu 2

5 9l @Al TNLAY T olnlE Bt 252 Aejsioid
UE_;}__,] BJJ,]E' = l:HOﬂ‘Cﬂ— 2= ol n-1e= = g]ulg —%%}oq %—E—Oﬂ 7?}031:51—
thd o] Mg Alerks ouldlE Wgg £ ok

[t

il
N

2.2.15:1b

072X RINON
77 1 o
TR 1277 TR
ofgto}l Fei9lslA| wal
U= Wele
Ho] 33] 2 AoluzkrldAA)

olmgo} FejgfelA) Lolel.
U U] .
7 e o] wis- KA )

ohugol, FelslahA viel.
VR Ule] W,

Ve s 2 g e FojckFasle) we)

32) NIV “they are mortals”2, KJV-2 “For that he also is flesh”2, NRSV+= “For
they are mortals”J_ Hslw gtk KJVE 3 Hal gn|& w2 29 7p7ken,
NIV 2 NRSVE ‘252 Frls] ¢dsic)




88 Canon&Culture M[12# 25 | 20184 7S

o] THL shpdo] olrgofA 3 w2 o] wlele Akto| ohug}
AR HAEH3) o] 4L shido] ofEgolAl veht Wik det
(15:1-6) 0 V2ot HaAl BlFo] w=H o] wehe okd e R o &%t
T}34) ko] FoJR|= oxe] A8k TR . ojrgho] wlaxElnlo}
o] Akt X8 ARl skl W the delEe] AdxEs WrAlEe
Al vE) ololA] A AAl FoAY Aol olEgelA delEs
R 7R ARRKeh) ofHgRe HAel] Foisk ARile] A AlrES] Rt
AR A o] £ 2 AES EERlth I § AsepAlA ofr g7
YR} 253kl § Ak AlAsith o7 o] e digk e 2
o]zlo] glo] Helth. o] FHe] wldolA] 7P =AZA] dolE W=
HE sjHg]o] o). tii-Ee] s e W R M skARY,
o] SIS HES FAgt W el dE ol thejwlE Ad
15:1a04] oFF2 HYPUTE Ao w3l sl dl=2m (G, A
Rendsburg)o[th35) s|Hz]o] 1 15:1a0l4] 7 7FA]2] o] 2 AL§-F}

A, slEe]o] e o E ofnjeitt. Wulls XSl Qo] e
£ 93 WA dagtk Fr)olc) o] ©@ole] of gnn “Hrf, EE,
Hrofaity o|ct.36) SITHG. Wenham)2 o] ©ojof] thalf AR 2-f(4tet
22:3, 31; Al 3:3; 115:9-11 B)E ZFo[3pH, shtdo] Alast 7] wiade]
Wal(A] 84:12-13; 3 30:5), 53] 9] BeAleh= /id R A5 vhoar
StAlglo} ol FrAlet F3lo] LRtk AR F53tEY) Be s et
U= 272 Mol A U2tH2] 33:29; Al 3:4; 7:11; % 2:7; 30:5).38)

ofr

33) New American Bible, New Jewish Publication Society Version 5. A9} 22|
ABe TR WL BAVS] BEE F2 olobr|2 Ho] YAl Hpaoz
A7 Uo7 Fet. ofilel] ko vhrolrl ik AR thRojA7|E gtk

34) C. Westermann, Genesis 12-36 (Minneapolis: Augsburg, 1985), 216.

35) Gary A. Rendsburg, “Notes on Genesis XV,” VI 42:2 (1992), 266-72.

36) BDB, 171.

37) 2#u I3k whlE AR 1A s et gicka Fgeich gk T
1-153, 568.

38) J. Skinner, Genesis, 278.



FES | AP LEI obrA HAthTo| BebY ASMnt B2 el 89

JER o] ofule= oF o) 9] ek Uy JaHE) oz olEgt
Al izt 2 AL gy wield.

=, slEe]o] o mgn ‘Frk, Fofs S SJujgitt. o o
7o) Bl sY7olololM e FU3E on|2 ARSEEY) o] ofe TRy
Mol A= ‘T, pofeiet el ofv] = ARSETHE 14:20; 3 4:9; 3 11:8).

TaRR PONEN MIBY TN TENTR Jen

27} obgthe WRES Wl welel FAx
PetE wREs Ul Sk shlYRE 4:9)40

AL (M. Kessler)= 15:1b2] 12 14:209] miggend} AAA7]aL
15:1b 702 8 TR Yol S ] ol W74 T am about
to deliver to you a very great reward” 2 HeihAD webr] e IRIES
o] magend PARY mogenoltt A magano 2 548 o] wolel
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<Abstract>

Janus Parallelism in the Book of Genesis:
Its Literary Dynamics and Korean Translation

Prof. Yoon Jong Yoo
(Pierson School of Theology, Pyeongtack University)

Since Gordon discovered so-called ‘janus paraellism’ in Song
of Songs 2:12, many scholars have expanded the lists of janus
parallelism in the poetic texts of the Old Testament as well
as in the ancient Near Eastern literature. This study pursues
to demonstrate how the janus parallelism works, its literary
dynamics, and the issue of its translation attested in the book
of Genesis into Korean. The three examples (6:3; 15:1b; 49:26a)
for the analysis of janus parallelism are chosen from the book
of Genesis.

In 6:3 the first word DI¥2 in the middle line has double
meanings. First it denotes ‘in that, inasmuch as’ which is similar
to WRA(Gen 39:9, 23). The meaning functions as a conclusion
of the preceding line. Second, it has meaning of ‘by their erring’
from another Hebrew root sgg. The meaning explains the reason
for the following line. In 15:1b, the second word }32 in the
middle line has double meanings. First, it denotes ‘a shield’
derived from root gnn ‘cover, surround, protect.” It is connected
with the preceding line ‘Do not fear.” Second, it has meaning
of ‘delivering’ derived from root mgn ‘give.” It is related closely
with the following line ‘your reward.” In 49:26a, the third word
TP "7 in the middle line has two meanings. First, it denotes
‘my old ancestors’ or ‘my old forefathers’ derived from hrh
‘conceive.” It is connected with ‘your father’ in the preceding
line. Second, it means ‘old mountains’ derived from root hr
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‘mountain’ which is related with ‘old hills’ in the following line.
In each literary context, literary dynamics are working with
sophisticated literary connection.

It is required crucially for a translator to deliver the polysemic
meanings of the text into the Korean Version of the Bible.
The author suggests two ways of delivering the word having
double meanings of the janus parallelism. First, a translator puts
one meaning in the text, the other meaning in the footnote.
Second, a translator puts two meanings in the text. The author
expects that the polysemic meaning of the poetic texts in the
OIld Testament would be reflected in the next Korean Version.



